
EDITORIAL
Chers membres,

Depuis l'Assemblée
Générale de juin 2007,
“astinfo” vous informe
des activités et prises de
position de l'ASTI, mais
également, par l'album
photo, vous fait découvrir
en bref les initiatives 
- ensemble avec d'autres -
des différents services de
votre association.

Le présent numéro 5 se
veut être le rapport des
activités déployées depuis
l'année passée.

Bonne lecture et au plaisir
de vous rencontrer lundi,
le 2 juin 2008 à partir de
19h00 à l'ASTI pour
l'Assemblée Générale 2008.
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inviter par tous les groupes 
parlementaires : LSAP, DP, Verts 
et ADR nous ont reçus. 

Nous nous sommes insurgés avec
d’autres contre des expulsions de
personnes très bien intégrées dans
la société luxembourgeoise, tout
comme nous avons protesté contre
le non-respect d’une décision du
tribunal lors d’une autre expulsion
de force. Nous avons signé la 
pétition contre la “directive de la
honte” qui voudrait autoriser la
mise en rétention pendant 18(! )
mois. 

Nous avons été invités à des tables
rondes, à participer à une conférence
européenne à Lisbonne, à Chamber-
tv, RTL-Télé et RTL-Radio, tout
comme nous avons eu d’excellentes
relations avec toute la presse
luxembourgeoise.

Nous avions invité APL, CCPL,
FAEL et OCL, tous logés à la maison
des associations à Muhlenbach à
une rencontre amicale, tout comme
nous l’avions fait pour les membres
fraîchement élus du Conseil National
des Etrangers.

“Astinfo” a relaté ces activités,
tout comme notre site Internet
www.asti.lu/asti.php est devenu
pour d’aucuns une référence pour
s’informer de ce qui se passe 
quotidiennement au Luxembourg
dans le domaine de l’immigration
ainsi que pour y trouver chiffres,
statistiques et autres ressources
constamment mises à jour. ■

ASTI

Les activités politiques
depuis l’Assemblée Générale 2007
A l’approche de l’année électorale 2009, 
nous avons réussi à réunir autour du slogan 
“4 chantiers pour un meilleur vivre-ensemble”,
CCPL, F.A.E.L. et OCL. Par trois manifestations
devant la Chambre des Députés et par une
conférence de presse, nous avons montré les
lacunes et avancées des dossiers : immigration,
intégration, droit de vote et nationalité.

voir un médecin par exemple,
sachant que leur pécule mensuel
ne leur est également plus payé!
Nos amis de “Africulture Group”
qui sillonnent le pays avec leurs
djembés pour des concerts remar-
quables, en souffrent également.
D’où le soutien de l’ASTI en leur
offrant mensuellement un ticket de
bus gratuit. 
(Merci aux donateurs et donatrices:
CCPL LU 72 1111 1515 1501 0000).

De peur de se faire expulser en
masse vers e.a. le Nigeria, une
centaine de demandeurs d’asile
déboutés se sont tournés vers l’ASTI
pour un soutien. La campagne
“We shall not be moved” a connu
un grand succès d’estime auprès
des journalistes présents lors de
nos manifestations place
Clairefontaine et a été relayée par
des questions parlementaires.
A cet effet nous nous sommes fait

Tous les regroupements de jeunes
des partis politiques ont signé,
ensemble avec l’ASTI, un appel
“Refresh democracy” à leurs aînés,
demandant un élan de générosité
dans les dispositions actuelles du
droit de vote des étrangers. 
Au moment du dépôt à la Chambre
des Députés du projet de loi 
réformant la loi sur le droit de vote,
l’ASTI a réagi par un communiqué
de presse.

La plate-frome “Vivons ensemble :
migrations et intégration”, regrou-
pant les syndicats et des associations
s’occupant de migrants a émis un
avis volumineux sur le projet de loi
“immigration”, ainsi que sur le
projet de loi “intégration”. Un avis
sur le projet de loi “droit de vote”
est en gestation.

Une plainte a été déposée par
l’ASTI auprès de la Commission
européenne pour transposition
lacunaire et incomplète de la
directive 2004/38 (suppression des
“cartes de séjour”).

Bien que le nombre de demandes
d’asile soit en baisse, certains 
problèmes persistent. Sachez que
l’on ne renouvelle plus la carte de
transport gratuit aux personnes
déboutées du droit d’asile – et
comment vont-ils se déplacer pour

> Jean Lichtfous - Serge Kollwelter



La Maison des Jeunes
“AMIGO” 2007-2008

Depuis la dernière AG, les activités
se sont déroulées selon deux
organisations différentes :

■ Jusqu'au 31 décembre 2007,
dans le cadre du projet FER
2007, l'équipe go4craft était
composée de Pauline Trollé et
de Monica Terzi. 

■ A partir du 1er janvier 2008, 
le service go4craft a été complè-
tement réorganisé, en vue de
l'appel d'offres du Ministère de la
Famille. Composition du service:
Eliane Lamesch et Pauline Trollé.

dans des clubs seniors, dans le
cadre de l'exposition « Diversité =
Enrichissement » organisée par
l'agence interculturelle, 23 autres
concerts). 

Secrets d'Afrik est paru comme
prévu en septembre et décembre. 

La promotion des activités s'est
effectuée par la mise à jour du site
Internet go4craft, la publication
d'une brochure de 24 pages et
l'organisation d'une exposition
présentant les travaux réalisés.
L'exposition s'est déroulée au
Foyer Européen durant 15 jours.

Activités go4craft en 2008

Entre décembre 2007 et février
2008, en vue de la préparation du
projet FER 2008, une évaluation
des besoins a été réalisée d'abord
dans deux foyers (Marienthal et

Esch sur Alzette), puis à Useldange
et à Hesperange.

L'étude a été tant quantitative
(traitement statistique des données
recueillies par questionnaires) que
qualitative (entretiens individuels
et anonymes dans la langue du
demandeur d'asile, d'une demie
heure minimum par personne. 

10 visites dans les foyers ont été
réalisées, 47 questionnaires ont été
remplis. Les questions ont porté
autour de 8 thèmes :

■ la vie au Luxembourg et dans le
foyer

■ les activités pour enfants et
famille 

■ l'éducation des enfants
■ les démarches administratives
■ la santé
■ l'hygiène au foyer
■ les relations avec les autres
■ la sécurité

A partir de mars, l'équipe a 
travaillé à l'élaboration du projet,
qui s'orientera autour de deux axes:

■ inclusion sociale 

■ prévention sanitaire et
démarches sociales

De nombreux contacts ont été
pris avec les éventuels futurs 
partenaires, afin de collecter de
l'information, vérifier la faisabilité
des activités et prévoir le budget
nécessaire.
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go4craft 2007-2008L’agence interculturelle
2007-2008
L'Agence Interculturelle de l'ASTI est conventionnée avec le Commissariat 
du Gouvernement aux Etrangers et est subsidiée par le Ministère de la Culture.

Activités go4craft en 2007

Les ateliers se sont poursuivis :

■ Un deuxième atelier relaxation 
a été organisé : du 6 juin au 
6 juillet 2007, au centre culturel
“Am Duerf” 

■ Atelier jardinage du 5 septembre
au 31 octobre, au Haus vun der
Natur

■ Atelier dessin-modelage, du 
11 septembre au 18 décembre 
à l'ASTI

■ Atelier informatique, du 
13 septembre au 20 décembre 
à l'I-stuff

Une excursion a été organisée à
Clervaux le 20 juillet, pour visiter
l'exposition FOMA ainsi que 
l'exposition World Press .

Africulture Group a poursuivi son
activité régulière (5 interventions
dans des écoles, 4 interventions

Bonne nouvelle

Après 8 ans de demandes 
acharnées, l'Agence s'est enfin 
vu attribuer un demi-poste sup-
plémentaire par le Ministère de la
Famille. Quel soulagement pour
notre travail qui n'a cessé de
croître.

Service 
de traduction orale directe TOD

La demande sans cesse croissante
nous a amenés à acquérir un 
4e coffret de traduction et à élargir
notre pool de traducteurs à une
vingtaine de personnes.
En mars 2008, nous avons fêté
notre 1.000e demande de traduc-
tion orale. Bilan des demandes
pour 2007: 210 demandes, 
tendance croissante en 2008.

Présence régulière sur RTL 
et Radio Latina
■ Diffusion de spots illustrant 

des bonnes pratiques en matière
d'intégration ou donnant des
informations pratiques sur le vie
au Luxembourg chaque semaine
sur RTL et Radio LATINA.
Réalisés en partenariat avec
l'ULC, la Superdréckskescht,
l'ONT, la COPAS, la Direction
de la Santé, Info Handicap.

■ Lancement d'une nouvelle série
de spots sur Radio Latina avec
les services de secours.

Deux expositions gratuites à dispo-
sition des communes, associations,
institutions
■ Expo “Vivons ensemble -

Typesch Lëtzebuerg” retraçant
11 portraits d'étrangers au
Luxembourg avec leur histoire
personnelle.

Ateliers des Cultures 2008

Objectifs : faire connaître la
richesse des cultures du Sud et 
les motifs des migrations de 
personnes originaires de ces pays
grâce à l'apport d'un ou de 
plusieurs artistes animateurs 
originaires de ces pays. 

Projet réalisé en partenariat avec
l'ASTM et le Centre Culturel
Abbaye de Neumünster avec l'ap-
port financier du Ministère de la
Coopération, de l'Education
Nationale et de l'asbl Diddeléng
hëlleft.

> Laura Zuccoli - Marc Faber > Simone Jacobi

> Dercilene Almeida - Mina Chini - Laurence Hever

■ Nouvelle exposition:
“Diversité=Enrichissement 
- Fir méi Chancegläichheet”
Dans le cadre de l'année 2007
de l'égalité des chances, avec la
collaboration de Info Handicap
et de Services RBS: 21 portraits
témoignent par rapport à l'âge,
le handicap et l'origine ethnique
- sources éventuelles de discrimi-
nation.

Plus de 50 prêts gratuits aux 
communes, associations, institutions
diverses. De nombreuses animations
musicales diverses (sur demande)
ont complété les expositions .

Livre-CD-Pin's “Ech schwätzen och
Lëtzebuergesch”

Plus de 7.000 livres vendus. 
Suite à la grande demande, une 
4e réédition a été réalisée en 2007.
Prix 9€, le pins étant gratuit.

2007 - 15 classes de 4 lycées
secondaires techniques 
(Esch/Alzette, Differdange,
Dudelange et Bonnevoie) ont 
participés à 13 ateliers dans leur
école ; 6 ateliers ont été réalisés
avec le Day Center, Centre du
Rahm - maison de repos pour
personnes âgées, l'Atelier Zeralda,
le Centre Coopératif Uniao, le
Kannernascht, le travail social 
de quartier Eich et le centre de
rencontre pour jeunes AMIGO

2008 - nous comptons pour 
l'instant déjà plus de 25 ateliers
en tout! Grande fête de clôture
des ateliers des cultures 2008 le
dimanche 6 juillet à l'Abbaye
Neumünster à Luxemborug- Grund.

> Elsa Gouveia

> Michel Da Costa

> Tamara Kanizsa

> Eliane Lamesch - Pauline Trollé

En 2007, le projet Art Musique a ren-
contré un grand succès, en effet, les
mercredis un groupe de jeunes s'est
rencontré afin d'écrire une chanson
avec l'aide d'un animateur.

Avec les fonds de la Hip Hop Party,
15 jeunes ont participé à la Colonie
qui s'est déroulée en Sardaigne du
30 mars au 07 avril 2007.

Au mois de mai, les Ateliers des 
cultures ont présenté l'Inde avec
des soirées traditionnelles, danse,
cuisine, quiz et exposition de photos.

Les Ateliers des Cultures 2008
présentent la Guinée-Bissau du 
19 au 31 mai 2008. Au programme,
tresses africaines, création de bijoux
et soirées traditionnelles.
Dans un deuxième temps, nous allons
accueillir le 6, 13 et 27 juin un atelier
mexicain dans les locaux de l'Amigo.

AMIGO ■ 133, rue de Muhlenbach 
L-2168 Luxembourg ■ Tél : 42 17 27
crjamigo@cegecom.lu

➔ les langues parlées 
au Marienthal 

(%)

Le Guichet d'Information est
ouvert au public pour des informa-
tions précises et concrètes concer-
nant les non-communautaires.
Les permanences ont lieu trois
demi-journées par semaine et sont
ouvertes à toute personne désireuse
d'avoir des informations concernant
les sujets suivants :

■ Permis de séjour

■ Permis de travail

■ Regroupement familial

■ Mariages entre personnes de 
différentes nationalités

■ Visa étudiant

■ Visa tourisme

■ Demandes d'asile

■ Infos pratiques sur la nationalité

Une brochure informant en
langue française, allemande et

Avec cinq ans au compteur et
plus de 1.036 membres actifs, le
succès de l'Intertnetstuff ne se
dément pas.

Ainsi cette saison 2007-2008,
outre un petit changement de
décoration et de nouveaux 
ordinateurs, les usagers ont pu
constater des nouvelles offres
dans les services proposés.
L'espace 141 qui proposait jus-
qu'alors une seule formation, la
fameuse “Internetführerschäin”,
peut aujourd'hui se targuer de
donner un cours sur les multi-
medias au prix de 12€.
Les usagers peuvent aujourd'hui
également compter sur un relevé
d'adresses URL utiles, sélectionnées

par les animateurs pour les aider
dans leurs démarches sur internet:
recherche d'un logement, infor-
mations sur le Luxembourg, 
dictionnaires et encyclopédies en
ligne…
Cette liste d'adresses est installée
sur tous les PC de l'Internetstuff.
Cette offre est complétée par la
possibilité dorénavant de suivre
des autoformations grâce aux
logiciels que les utilisateurs peu-

vent consulter sur place. Parmi
les logiciels présents, ils peuvent
trouver des méthodes d'appren-
tissage du luxembourgeois.
La saison 2007-2008 a également
vu le succès de la séance d'infor-
mation sur “la prévention des
risques sur Internet”. 
Cette séance d'information était
présentée conjointement avec
LUSI et dès à présent une nouvelle
séance d'information est en 
préparation pour juin.
Plus que jamais, l'Internetstuff se
positionne comme créateur de lien
social et démocratise l'internet et
les nouveaux médias.

L’Internetstuff “e-space 141”
2007-2008

anglaise sur les thèmes mentionnés,
éditée ensemble avec la Chambre
de Travail au cours de l'année 2007,
est disponible gratuitement soit à
l'ASTI soit à la Chambre de Travail.
Au cours du prochain mois, l'ASTI
lancera son nouveau projet
“Partenariats pour l'Intégration
Interculturelle”. Ce projet s'adresse
particulièrement aux ressortissants
non-communautaires et bénéficiera
d'un co-financement du Fonds
européen d'intégration (FEI).
Ce projet comporte trois volets :

1. un portail Internet bienvenue.lu

2. un service Info Migrants

3. un service d'interprétariat 
interculturel 

Le service d'info-migrants 
remplacera les activités du guichet
d'information.

Le Guichet d’Information
de l’ASTI 2007-2008

> Stephan Weber - Sébastien Przeor

Les activités qui ont été proposées
par l'Amigo vont dans le sens de 
l'éducation, prévention, culture et
pédagogie. Elles ont été nombreuses
à être appréciées par les jeunes qui
fréquentent régulièrement l'Amigo.
Parmi elles, une semaine d'informa-
tion sur l'alimentation afin d'éviter
les troubles alimentaires auprès des
jeunes.

Ce projet vise à promouvoir l'inter-
culturalité entre les peuples et à
faire connaître les pays qui sont en
voie de développement.

En décembre, le projet de prévention
a vu le jour grâce aux intervenants
de LUSI (Luxembourg Safer Internet)
et de RYD (Responsable Young
Drivers) qui ont donné une formation
aux jeunes au sujet de l'utilisation
préventive de l'Internet et de la
Sécurité Routière.

L'année 2008 a débuté par le Projet
Artistique, qui regroupe la danse, le
chant, la mode, art et magie. Ce projet
se déroulera durant toute l'année
2008. Il a débuté avec la danse qui
se déroule tous les vendredis avec
un groupe de 15 jeunes et d'un ani-
mateur en Danse. Au mois de juin, le
projet s'ensuivra avec la mode.



Exposition de livres 
pour enfants
Les vendredi 9 novembre (14h00-
19h00) et  samedi 10 novembre
(10h00-13h00) 2007 avaient lieu
notre Exposition de livres pour
enfants qui était sous le signe 
des 100 ans d'Astrid Lindgren,
avec des livres très diversifiés en
langue allemande, française,
luxembourgeoise et portugaise.
Parallèlement nous avions organisé,
avec le soutien du (SCRIPT) du
Ministère de l'Education
Nationale,  des ateliers de lecture
pour enfants et les classes
scolaires des quartiers avoisinants
tout au long de cette journée afin
d'accueillir 80 enfants répartis sur
5 classes scolaires du préscolaire
et du primaire des écoles de 
Eich-Mühlenbach et du
Rollingergrund. A 17h30 avait
lieu une séance de lecture en
langue portugaise était organisée,
combinée avec du théâtre à
laquelle d'innombrables enfants
et parents du Kannernascht
avaient participé.

Cours de langue
En 2006-2007, nous avons, avec
le soutien financier du Ministère
de l'Education Nationale, organisé
7 cours de langue (3 en langue
française et 4 en langue luxem-

Journal de quartier
“d’Niouz”
Afin de répondre concrètement à
la politique communale et aux
soucis politiques de “Participation:
Accroître le sens d'appartenance
des citoyens à la communauté
urbaine et donc leur sens de 
responsabilité personnelle pour 
ce qui s'y passe” repris dans 
l'accord de coalition 2005-2011
entre le DP et Déi Greng qui 
souhaitaient “étudier la possibilité
de créer des groupes plus structurés
de consultation des citoyens
(Stadtteilbeiräte)” et “coopérer
avec les associations locales dans
l'élaboration de projets”, le travail
social communautaire, en 
collaboration avec l'Entente des
Sociétés de l'Ancienne Commune
d'Eich, avait mis sur pieds, fin
2006 et début 2007, un groupe
de pilotage, constitué d'habitants
bénévoles, en vue de créer un
journal de quartier dans un soucis
de diversité culturelle et linguis-
tique, nous estimions primordiale,
au niveau de la rédaction
d'articles, l'utilisation de toutes
les langues usuelles du Luxembourg
(luxembourgeois, français,
allemand et portugais). Le journal
de quartier “d'Niouz” a été publié
4 fois durant l'année 2007 et se
veut une plateforme d'expression
pour tout citoyen sensibilisé pour
le vivre ensemble dans son quartier
et liaison et d'information des
habitants et des associations
locales. Il est alimentée grâce à
l'aide d'un comité rédactionnel
bénévole constitué d'habitants, de
citoyens eux-mêmes et d'associa-
tions, leur permettant de prendre
la parole écrite dans le journal en
question. Le journal est imprimé
et édité à 4500 exemplaires pour
chaque numéro et était distribué
gratuitement dans les quartiers à
tout ménage avec l'aide du comité
de pilotage. Le financement se fait
à travers des sponsors locaux
(commerces locaux), le Fonds du
Logement et le Commissariat du
Gouvernement aux Etrangers
(MIFAI). 

Fête des Voisins
Le 29 mai 2007 a participé à la
fête des voisins au niveau de la
Eecherschmelz qui fut réalisée
conjointement avec le Fonds du
Logement et la Maison de Jeunes
Amigo de l'ASTI asbl.

Fête de Quartier (d'Eté) 2007
Le samedi 14 juillet 2007, le TSC,
en collaboration étroite avec le
FC Millebaach, le CRJ Amigo, un
commerce local (café-restaurant),
la Maison des Associations asbl et
le Fonds du Logement, a organisé
une fête d'été qui a permis de 
rassembler beaucoup d'habitants de
la Eecherschmelz. Des stands de
grillades et de spécialités tunisiennes,
des boissons, un château gonflable,
des jeux et des animations diverses
(groupe de hip-hop, groupe de
danse, groupe de percussion avec
personnes âgées…) ont permis la
réussite de cette journée.

Cours de 

Sophro-Relaxation-Détente
Nous avons pu offrir 4 cours de
sophro-relaxation tout au long de
l'année 2007 en direction des
habitants des quartiers Nord et
des demandeurs d'asile passant
par les services de l'ASTI.

Implication 
dans nos quartiers
En 2007, nous étions impliqués
dans des structures locales
comme:

■ Le Syndicat d'Initiative 
Eich-Weimerskirch-Dommeldange

■ L'Association des Parents
d'Elèves des Ecoles Primaires
d'Eich-Weimerskirch 
(APEEPEW asbl)

■ L'Entente des Sociétés de
l'Ancienne Commune d'Eich
(ESACE asbl)

■ Le Coin de Terre et du Foyer -
Gaart an Heem, section
Weimerskirch

Mobilisation locale
Le travail social communautaire a
mobilisé en 2007 pour la mise sur
pied d'un comité local pour la
sauvegarde d'une plaine de jeux à
Weimerskirch contre la Ville de
Luxembourg. Une pétition de 450
signataires avait été remise aux
responsables communaux en date
du 24 avril 2007 en présence des
médias. Des articles divers avaient
été envoyé à  la presse pour infor-
mer des habitants. Des pancartes
accrochées pour sensibiliser les
habitants. Une entrevue avec les
responsables politiques et les ser-
vices communaux avait eu lieu en
date du 29 juin 2007 pour trouver
des alternatives vivables pour
toutes les parties concernées. ■

L'équipe du travail social 
communautaire

astinfo 05-200804 astinfo 05-2008 05

Rapport du travail social
communautaire 2007-2008

Info-ensemble 2007-2008

bourgeoise). Les droits d'inscrip-
tion s'élevant à 100 /130€

(5€ tarif réduit), nous avons pu
compter 110 inscriptions.
Finalement 67 personnes
(73.70%) ont terminé leur cours
avec un certificat de participation
en main. Les cours de langue de
l'ASTI ont été clôturés avec notre
buffet traditionnel et la fête des
langues le 4 juillet 2007 à 19h00
à l'ASTI.

Echange Interculturel
Allemagne-Luxembourg
Le 22e échange interculturel, où
14 jeunes entre onze et quinze ans
habitant au Luxembourg, avaient
participé, a eu lieu en Allemagne
du 26 août au 8 septembre 2007
et au Luxembourg du 18 au 21
octobre 2007.

Fréijoërscortège
La quatrième édition du cortège
de printemps à travers les rues
des quartiers Eich-Mühlenbach a
eu lieu le mardi 27 mars 2007
entre 15h30 et 18h00 et cela en
collaboration avec le foyer de
jour Porte Ouverte Kannernascht,
le Centre de Rencontre pour
Jeunes AMIGO de l'ASTI asbl, le
foyer de jour du CAPEL à Eich et
le commissariat de proximité d'Eich.

Dans la version 2007 du projet,
cela s'est traduit par un travail
conséquent et systématique avec
les médias du Luxembourg, en
leur fournissant en amont de leur
publication/diffusion des infor-
mations sur des sujets autour des
migrations et leur impact, en 
réalisant des recherches avec les
journalistes sur des sujets précis
ou encore en fonctionnant comme
plateforme d'un réseau de contacts
disponibles. Le service a ainsi
fourni aux journalistes des sujets
susceptibles de faire l'objet 
d'articles /reportages. 

> Joaquim Monteiro

Cette approche s'est basée sur l'idée
que même si les professionnels de
l'information s'intéressent aux
sujets liés aux migrations et plus
particulièrement à la dimension
Nord Sud, ils n'ont pas toujours
le temps de réaliser des recherches
plus approfondies ou les contacts
nécessaires de personnes directe-
ment concernées par les situations
exploitées. Parmi les sujets traités,
mentionnons brièvement la scola-
risation des enfants étrangers, les
femmes et les migrations, l'identité
culturelle et civique etc.

Toutes les contributions du service
au travail des journalistes sont
reprises sur le site internet
www.info-ensemble.lu parmi des
informations plus vastes sur les
migrations sur le plan international.

Au-delà de l'alimentation régulière
de la presse, le service a co-édité
des suppléments avec des parte-
naires comme le Centre Culturel

de Rencontre Neumünster ou les
journaux “Letzebuerger Wort” et
“La Voix”. 

Pour se documenter, des voyages
de presse ont été organisés,
notamment au Club du Sahel et
de l'Afrique de l'Ouest à Paris ou
encore au Cap Vert dans le cadre
d'un reportage de l'hebdomadaire
REVUE.

En 2008, l'ASTI poursuit cette
approche des médias cependant
en réajustant certains éléments.
Ainsi, nous avons décidé de ne
plus fournir des sujets à toute la
presse dans son ensemble, mais
plutôt de travailler d'emblée sur des
projets précis avec des médias et
plus particulièrement des journa-
listes. De nouvelles idées sont en
train de voir le jour et se joignent
à celles qui existent déjà. A titre
d'exemple, nous venons de lancer
une nouvelle rubrique intitulée
“au-delà des frontières” sur
Radio Latina et travaillons actuel-
lement sur le projet d'une émission
radio avec des demandeurs d'asile
sur Radio Ara. La diffusion 
d'informations dans la presse
syndicale fait partie de nos objec-
tifs pour 2008. La réalisation

d'un clip  vidéo sur la thématique
des migrations Nord Sud constitue
un autre projet à grande ambition
pour 2008.

Le site www.info-ensemble.lu
continuera en 2008 à être le
miroir des activités du service et
sera par conséquent mis à jour
régulièrement.

> Christian Jung

L'ASTI, par le biais de son service Info-ensemble,
a mis en œuvre un programme d'activités visant la
sensibilisation et l'éducation de l'opinion publique
et des médias luxembourgeois au développement,
aux défis des migrations, à l'intégration et aux
interdépendances Nord Sud.



Le service 
médiacteur-jeunes

Projet go4lunch
en 2007

Kannernascht

Il s’agit d’un service rattaché à la maison des jeunes AMIGO de l’ASTI et
qui a comme objectif de soutenir, d’accompagner, d’informer et d’aider les
jeunes habitants ou fréquentant régulièrement ces quartiers dans des 
situations de conflit, de détresse, d’isolement et de recherche d’un emploi
ou d’une orientation professionnelle.

Anne ECKER - éducatrice graduée - s’occupe de cette tâche, elle sait 
s’exprimer dans de nombreuses langues entre autres le portuguais ou le
croate.

Elle est une personne de contact pour les jeunes et leurs parents et tout
autre habitant des quartiers respectifs pour toutes sortes de questions qui
touchent la vie des jeunes, leurs problèmes scolaires, leurs difficultés 
d’insertion dans la vie professionnelle, sociale et familiale.

Ce service veut soutenir, accompagner et inciter le jeune à prendre sa vie
en main. Dans ce sens pour tout jeune désirant recourir à ce service, un
suivi individuel intensif sera mis en place et ceci en accord avec le jeune et
sa famille. Une présence régulière est également assurée dans les rues de
ces quartiers pour atteindre les jeunes ne venant pas à la maison des
jeunes. Le médiacteur entre aussi en contact avec les associations, institu-
tions et habitants des quartiers dans le but de mieux intégrer les jeunes.

Le service peut- être contacté auprès du centre rencontre jeunes AMIGO
de l’ASTI: au téléphone 26683760 ou au GSM 621 642533. 
L’adresse e-mail est la suivante: mediacteur-jeunes@asti.lu 

> Annne Ecker

> Christiane Krier

> Ginette Silbereisen - Anika Armoed

> Luc Talfournier

> kannernaschtteam
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go4lunch, un des trois volets du
projet FER, a continué en 2007
son activité dans le but de

■ permettre une amélioration de 
la qualité de vie des demandeurs
d’asile par une occupation
confortant l’estime de soi 

■ donner un acquis linguistique
indispensable pour l’intégration
dans la société ainsi que le marché
de l’emploi

■ procurer quelques moyens 
économiques

■ contribuer à la reconnaissance
des demandeurs d’asile par
l’opinion publique  

■ responsabiliser les demandeurs
d’asile, les rendre moins dépen-
dants de structures sociales

Les participants sont encadrés 
par une cheffe-cuisinière-gérante
et une assistante pour le travail 
de bureau et l’organisation.

Nombre de participants

La participation des DA se fait
par roulement de 4 mois
(les départs et les entrées ne se
faisant pas par période fixe mais
s’échelonnant sur toute l’année).
En 2007, 66 personnes ont 
participé à l’activité de go4lunch,
soit en cuisine soit en tant que
livreurs des produits (chacun
contribuant par ailleurs au travail
de nettoyage).

Formation HACCP

40 participants ont suivi une 
formation en hygiène de cuisine
(HACCP), conforme aux exigences
de l’Inspection sanitaire et assurée
par l’Ecole Hôtelière Alexis Heck
à Diekirch. (Les autres ont soit
suivi cette formation en 2006,
soit au début de 2008).

Formation Langue Française et
Introduction au Travail

56 personnes ont participé 
aux différents modules de la 
formation interne : French Basics -
Introduction au travail - Contact
avec le client - Travail en Cuisine
(Hygiène - Préparation -
Vocabulaire spécifique) ou

Livraison (Facture et encaisse-
ment – Se retrouver en ville –
Circuler en vélo). 

S’y ajoutent 15 inscriptions 
pour un cours de français pour
débutants destinés aux demandeurs
d’asile en général et s’étendant sur
un semestre.

Production

Les produits offerts changent en
principe continuellement, soit un
produit nouveau est offert, soit
un produit ancien est à nouveau
en production (avec, dans 6 cas,
une recette quelque peu modifiée) :
il y a eu au total 39 produits
différents. Le nombre de produits
vendus tourne en 2007 autour de
190 par semaine.

Le service catering a été mis en
service début janvier; le nombre
est en augmentation. Il y a eu 
39 caterings en 2007 (entre 55 à
1500€), dont 34 sur le territoire
de la ville de Luxembourg.

Stands et Marchés

En vue d’augmenter la visibilité
du projet et le contact entre les
DA et la population, go4lunch 
a participé 10x au marché
hebdomadaire à la place
Guillaume et à 8 stands lors
d’événements majeurs (1er mai,
Festival des Cultures, Jazz and
Blues etc). Ceci surtout dans un
but de promotion. 
Mais la préparation de jus frais
pressés fut également un atout
lors des activités.

Philharmonie

go4lunch met à la disposition de
la Philharmonie 3 participants
qui sont, à tour de rôle sur place
pour assurer un service de 
cafétéria (café, thé, croissants,
sandwiches, soupes, pizza et 
produits go4lunch).

Jardin

Le jardin de go4lunch a occupé 
2 participants en 2007, pour 
produire une partie des salades
utilisées en cuisine, mais également
des herbes aromatiques, et d’autres
légumes.

Une formation en jardinage fut
par ailleurs organisée par le Haus
vun der Natur et les jardiniers de
go4lunch ainsi que 3 autres DA
en ont profité.

Ceci est également le cas pour 
un certain nombre d'enfants
étrangers et luxembourgeois qui
fréquentent le Kannernascht de
l'ASTI. 
A cet effet, 5 éducatrices ont 
participé à une formation proposée
par l'association Dysphasie.lu 

du précoce, préscolaire et primaire,
que les éducateurs de différentes
structures d'accueil et de garde
d'enfants, le tout limité sur le ter-
ritoire géographique des quartiers
Nord de la Ville afin de faciliter
et de rendre possible un travail en
réseau.
Le programme vise à soutenir les
enfants en difficulté, de donner
forme à un apprentissage effectif
et cohérent de la langue, en vue
de l'apprentissage de la langue
luxembourgeoise comme 2ème

langue et de la langue allemande

comme 3ème langue auprès des
enfants migrants. 
Le programme est basé sur les
résultats de recherche et des 
expériences pratiques du docteur
Zvi Penner vivant en Suisse, 
qui a élaboré le “Kon-Lab-
Sprachförderprogramm”.
Récemment ce programme a été
adapté au luxembourgeois et est
applicable à toutes les langues
germanophones.
Le matériel se prête aussi bien
pour un travail individuel avec un
seul enfant qu'avec un groupe de

plusieurs enfants. L'essentiel est
un travail systématique et régulier
qui se fait tous les jours pendant
10 à 15 minutes. L'équipe du
Kannernascht essaie de s'y appli-
quer ensemble avec le soutien et
l'aide des formateurs.
Partant d'un constat inquiétant 
de notre travail quotidien que de
plus en plus d'enfants éprouvent
non seulement des problèmes
dans l'apprentissage d'une 2ème,
voire d'une 3ème langue, mais ont
de plus en plus de difficultés au
niveau de leur langue maternelle,
nous envisageons également
ensemble avec Dysphasie.lu une
éventuelle adaptation du matériel
vers les langues romanophones.

et organisée par le service de 
l'enseignement de la Ville de
Luxembourg. L'idée étant de 
rassembler au sein de ce groupe
de formation, divers acteurs qui
travaillent dans le domaine de
l'éducation. Aussi bien des ensei-
gnants des divers enseignements

Un nouveau service
pour les jeunes des
quartiers de Eich,
Weimerskirch,
Dommeldange,
Mühlenbach et
Beggen a été créé en
mars grâce au 
soutien financier de la
Ville de Luxembourg.

L'équipe du Kannernascht s'est penchée ces
derniers mois dans son travail surtout sur le
thème de l'apprentissage des langues auprès
d'enfants qui rencontrent un problème de retard
au niveau de l'acquisition des langues.



CDAIC 2007-2008
■ L'exposition de photos family of
man 2007 connecting cultures a
passé l'été à côté du grand frère à
Clervaux, a fait station à Vianden
avant de s'installer au CCRN et y
accueillir des classes pour des 
animations pédagogiques. Dernière
étape en décembre à la Kufa.
Mais l'exposition sera de nouveau
en route, pour Larochette dès juin
2008. 

■ Aborder les aspects des migrations
et du vivre ensemble avec 
des élèves du primaire, voilà 
l'ambition du projet “Was uns
Menschen bewegt”. 
A cet effet une brochure a été
conçue, réalisée et diffusé comme
numéro spécial du Courrier de
l'Education Nationale à tous les
enseignants du primaire.

> Serge Kollwelter

■ Une animation pédagogique a été
conçue et jusqu'à la Pentecôte
deux douzaines de classes de la
ville de Luxembourg y ont déjà
fait appel. Brochure et animation
ont été analysées, discutées et
amandées lors d'une journée de
formation sous l'égide du SCRIPT
du Ministère de l'Education
Nationale. 

■ L'équipe du CDAIC anime 
une option “théâtre” au Lycée
technique du Centre.

■ Nous avons accueilli une 
stagiaire de l'Université de Metz
et un stagiaire de uni.lu.

■ Actuellement un nouveau projet
ambitieux est en route.
Destinataires des jeunes de 13 ans
et plus. “Mankind on the Move”
va leur proposer une exposition

interactive sur les migrations et 
la diversité culturelle et ce pour
l'essentiel dans un bus.

■ C'est avec plaisir que nous
avons participé au projet promu
par le CAPEL: Jeux des migrants,
migrations des jeux.

■ Calendrix, le calendrier inter-
culturel sur le web reste une 
ressource interculturelle continuel-
lement enrichie (www.calendrix.lu)

■ La bibliothèque du CDAIC
avec ses 12 000 titres est sur le
point d'être accueillie sur le site
de technolink de la ville de
Luxembourg.

■ Dans le cadre de l'année euro-
péenne du dialogue interculturel,
le CDAIC a présenté la pièce 
sous chapiteau “La Traversée de
la mort” relatant le drame des
Africains traversant la Méditerranée
en quête de “paradis”.

> Edel Alvarez - Zé Monteiro > Antonia Ganeto - Fabienne Schneider

> LIEBE @ de Aldino Fortes (www.foma.lu)

Les activités du Conseil d’Administration
depuis l’Assemblée Générale de 2007

Le Conseil d’Administration a
suivi de près les activités des 
différents services de l’ASTI, e.a.
en les invitant à ses réunions. 
Le personnel, très engagé dans
son travail, a ainsi pu développer
ses projets devant les administra-
teurs. Il va de soi que le CA s’est
occupé de façon continue de la

situation financière de l’association
- surtout au moment où elle s’était
aggravée par le fait d’un retard de
paiement pour les projets FER. 

Bon nombre de réunions ont
tourné autour des projets de loi sur
l’immigration, l’intégration, le droit
de vote et la “double nationalité”.

Une fois, les agréments obtenus
de la part du Ministère des
Affaires étrangères et de
l’Immigration, 6 personnes du 
CA se sont impliquées dans les
visites des retenus au Centre de
Rétention, visites organisées par
le “Collectif Réfugiés” deux fois
par semaine.

Alors que les réunions du CA se
sont tenues de façon bimensuelle (!),
les membres n’ont quand même
pas oublié le convivial, pour 
preuve la photo de la fête de Noël
qui rassemble le personnel et le
CA de l’Asti.


